
 

SERIJA IW3000EU in IW1000EU 
NAVODILA ZA UPORABO 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA  
SAMO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU - PRED UPORABO TEGA SESALNIKA PREBERITE 
VSA NAVODILA. 

Da bi zmanjšali nevarnost električnega udara in nenamernega delovanja, pred 
servisiranjem izklopite napajanje in odstranite baterijo ION Power Pack. 

OPOMBA: Če imate občutljive ali volnene preproge, zlasti z zankastim vzorcem, najprej preizkusite 
sesalnik na skriti površini, da se prepričate, da vrteče se krtače ne poškodujejo ali odtrgajo vlaken 
preproge. 

  

 OPOZORILO 
ZMANJŠATI NEVARNOST POŽARA, ELEKTRIČNEGA UDARA IN POŠKODB, 

ALI MATERIALNO ŠKODO: 

22 NE uporabljajte na naslednjih območjih: 

a) Mokre ali vlažne površine 

b) Zunanji prostori 

c) Prostori, ki so zaprti in lahko vsebujejo 
eksplozivne ali strupene hlape ali pare 
(tekočina za vžigalnike, bencin, kerozin, barve, 
razredčila za barve, snovi za zaščito pred molji 
ali vnetljiv prah). 

23 Pred priključitvijo ali izključitvijo polnilnika izklopite 
sesalnik. 

24 Pred kakršnim koli nastavljanjem, čiščenjem, 
vzdrževanjem ali odpravljanjem težav izklopite 
sesalnik. 

25 med čiščenjem ali rednim vzdrževanjem, 

NE rezite ničesar, razen las, vlaken ali vrvic, 
ovitih okoli 

36. Da bi ohranili dolgo življenjsko dobo 
baterije, je ne smete shranjevati pri 
temperaturah pod 3 °C ali nad 40 °C. 

37. NE polnite baterije pri temperaturah pod 5 °C ali nad 
40 °C. Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri 
temperaturah zunaj navedenega območja lahko 
poškoduje baterijo in poveča nevarnost požara. 

38. Napravo shranjujte v zaprtih prostorih. 

39. Baterije NE izpostavljajte ognju ali 
temperaturam nad 130 °C, saj lahko eksplodira. 

40. Naprave uporabljajte samo s posebej označenimi 

baterijskimi vložki. Uporaba drugih baterijskih vložkov 

lahko povzroči nevarnost poškodb. 

1. Ta sesalnik je sestavljen iz motorne šobe, palice in 
ročnega sesalnika. Ti sestavni deli vsebujejo električne 
priključke, električno napeljavo in gibljive dele, ki lahko 
predstavljajo tveganje za uporabnika. 

2. Pred vsako uporabo skrbno preglejte vse dele, če so 
poškodovani. Če je del poškodovan, ga ne 
uporabljajte več. 

3. Uporabljajte samo enake nadomestne dele. 

4. Ta sesalnik ne vsebuje delov, ki bi jih bilo mogoče 
popraviti. 

5. Uporabljajte ga le, kot je opisano v tem priročniku. 
Vakuuma NE uporabljajte za druge namene, kot so 
opisani v tem priročniku. 

6. Z izjemo filtrov in posode za prah NE izpostavljajte 
nobenih delov sesalnika vodi ali drugim tekočinam. 

7 NE dovolite, da napravo uporabljajo otroci. Napravo 
in njen kabel hranite zunaj dosega otrok. Ne dovolite, 
da se uporablja kot igrača. Kadar aparat uporabljate v 
bližini otrok, je potreben strog nadzor. 

SPLOŠNA UPORABA 

8 Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi 
telesnimi, senzoričnimi ali duševnimi 
sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkušenj 
in znanja, če so dobile 
nadzor ali navodila glede varne uporabe naprave in 
razumevanje nevarnosti, ki so s tem povezane. Čiščenja 
in uporabniškega vzdrževanja ne smejo opravljati otroci. 

9 Vedno izklopite sesalnik, preden priključite ali 
odklopite cevi, motorne šobe, polnilce, baterije ali 
druge električne naprave. 

ali mehanskih delov. 

10 Z mokrimi rokami ne ravnajte z vtičem ali 
sesalnikom. 

11 NE uporabljajte brez nameščenih posode za prah, 
filtrov in valja za krtače. 

12 Uporabljajte samo filtre in dodatke blagovne znamke 
Shark. Poškodbe, ki jih povzročijo filtri in dodatki, ki niso 
znamke Shark, morda ne bodo krite z garancijo. 

13 V odprtine šobe ali dodatne opreme NE 
vstavljajte nobenih predmetov. NE 
uporabljajte z zamašeno odprtino; ne sme biti 
v njej prahu, vlaken, las in vsega, kar bi lahko 
zmanjšalo pretok zraka. 

14 NE uporabljajte, če je pretok zraka iz šobe ali 
dodatne opreme omejen. Če se zamašijo zračne poti 
ali motorna talna šoba, sesalnik izklopite. Pred 
ponovnim vklopom naprave odstranite vse ovire. 

15 Šobo in vse odprtine sesalnika hranite stran od las, 
obraza, prstov, nepokritih nog ali ohlapnih oblačil. 

16 NE uporabljajte, če sesalnik ne deluje tako, kot 
bi moral, če je padel, se poškodoval, ostal na prostem 
ali padel v vodo. 

17 Pri čiščenju na stopnicah bodite še posebej previdni. 

18 Vklopljenega sesalnika NE puščajte brez nadzora. 

19 Ko je sesalnik vklopljen, se ves čas premikajte po 
površini preproge, da ne poškodujete vlaken preproge.  

20 Če imate občutljive ali volnene preproge, zlasti z 
zankastim vzorcem, najprej preizkusite sesalnik na 
skriti površini, da se prepričate, da vrteče se krtače ne 
poškodujejo ali odtrgajo vlaken preproge. 

21 NE uporabljajte za dvigovanje: 

a) Tekočine 

b) Veliki predmeti 

c) trdi ali ostri predmeti (steklo, žeblji, vijaki 
ali kovanci). 

d) Velike količine prahu (vključno z 
suhomontažnih plošč, kaminskega pepela 
ali žerjavice). NE uporabljajte kot 
priključek na električna orodja za zbiranje 
prahu. 

e) Kajenje ali goreči predmeti (vroče 
oglje, cigaretne ogorke ali vžigalice) 

f) vnetljivi ali gorljivi materiali (tekočina za 
vžigalice, bencin ali kerozin) 

g) Strupeni materiali (klorovo belilo, 

amoniak ali čistilo za odtoke) 

zvitek za krtačo. 

26 Pred zamenjavo vseh filtrov v sesalniku počakajte, da 
se popolnoma posušijo na zraku, da preprečite vdor 
tekočine v električne dele. 

27 NE spreminjajte ali poskušajte popraviti 
vakuuma ali baterije, razen v primerih, navedenih v 
tem priročniku. 
NE uporabljajte baterije ali vakuuma 
če je bil spremenjen ali poškodovan. Poškodovane ali 
spremenjene baterije se lahko obnašajo 
nepredvidljivo, kar lahko povzroči požar, eksplozijo ali 
nevarnost poškodb. 

28 Pred izklopom iz električnega omrežja izklopite vse 
upravljalne elemente. 

29 Pred priključitvijo ali odklopom motorne šobe 
ali ročnega orodja napravo vedno izklopite. 

30 Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora zamenjati 
proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno 
usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti. 

BATERIJ 

31. Baterija je vir energije za sesalnik. Pozorno 
preberite in upoštevajte vsa navodila za 
polnjenje. 

32. Da bi preprečili nenameren zagon, se prepričajte, da 
je sesalnik izklopljen, preden ga vzamete v roke ali 
prenašate. Naprave NE prenašajte s prstom na 
stikalu za vklop. 

33. Uporabljajte samo polnilno postajo 
XDCKIW3000LEU, DK18-220080HS-V 
ali YLS0251A-E220080.Uporaba nepravilnega polnilca 
lahko povzroči, da se naprava ne bo polnila in/ali bo 
nevarna. 

34. Baterijo hranite stran od kovinskih predmetov, kot so 
sponke za papir, kovanci, ključi, žeblji ali vijaki. 
Kratkoročno stikanje priključkov baterije poveča 
nevarnost požara ali opeklin. 

35. V pogojih zlorabe lahko tekočina 
se izvleče iz baterije. Izogibajte se stiku s to tekočino, 
ker lahko povzroči draženje. 
ali opekline. Če pride do stika, sperite z vodo. Če 
tekočina pride v oči, poiščite zdravniško pomoč. 
 

41. Pred kakršnimikoli nastavitvami, menjavo 

dodatne opreme ali shranjevanjem aparata odklopite 
akumulator iz aparata. 
Takšni preventivni varnostni ukrepi zmanjšujejo 
tveganje nenamernega zagona naprave. 

42. Za serijo IW3000 uporabljajte samo baterijski 
paket Shark XBTR540DCEU. Za serijo IW1000 
XBTR625KDCEU. 

 

VONJAVE (SAMO SERIJA IW3000) 

43. Pri uporabi kartuše s tehnologijo Anti-Odour 
upoštevajte naslednje: 
a) NE poskušajte razstaviti naprave Anti- 

Vložek s tehnologijo za odstranjevanje vonjav. 
b) Izogibajte se neposrednemu stiku z 

dišavnim strokom v kartuši. 
c) NE vdihavajte neposredno iz naprave Anti 

Vložek s tehnologijo za odstranjevanje vonjav. 
d) Hranite stran od otrok in hišnih ljubljenčkov. 
e) Hranite stran od vročine, isker in odprtega 

ognja. 
f) NE postavljajte na neposredno sončno 

svetlobo. 

DIŠAVNI VLOŽEK 

44. Pri uporabi kartuše s tehnologijo Anti-Odour 
upoštevajte naslednje: 
a) Izogibajte se stiku s tkaninami in zaključenimi 

izdelki. 
površine. 

b) Očesni stik: Odstranite kontaktne leče, če 
so prisotne. Nekaj minut neprekinjeno 
spirajte z vodo. 

c) Stik s kožo: temeljito umijte roke. 
po rokovanju. Če se pojavi draženje ali 
izpuščaj, poiščite zdravniško pomoč. 

d) Vdihavanje: Premaknite osebo na svež zrak. 
če imajo kakršne koli simptome dihanja. Če 
simptomi ne izzvenijo, poiščite zdravniško 
pomoč. 

d) zaužitje: Ne povzročajte bruhanja. 
Poiščite zdravniško pomoč/opazovanje. 
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 SKLOP SAMODEJNEGA PRAZNJENJA (SERIJA IW3000)  

 
1. Potisnite palico na vrat talne šobe, dokler se 

ne zaskoči. 

2. Odprtino šobe ročnega sesalnika 
poravnajte z zgornjim delom palice in jo 
potisnite, dokler se ne zaskoči. 

3. Prepričajte se, da je dok obrnjen navpično. 
Polnilno stojalo potisnite v režo na sprednji 
strani doka, dokler se ne zaskoči. 

 

 
Ročni 

sesalnik 

 
4. Postavite dock na tla v bližini stenske vtičnice. 

Napajalni kabel vtaknite v vtičnico, nato pa 
ga priključite na vrata na zadnji strani polnilne 
postaje. 

5. Pribor za orodje za krpanje shranite na 
nosilec na doku. 

  

Za pravilno delovanje se prepričajte, da so vsi 
sestavni deli popolnoma povezani in kliknjeni 
na svoje mesto. 

 

 
 

 
3. 

Sestavljen dok 

 

2. 

(Klikni) 

 
6. 

Namestitev 

za 

odstranjevan

je vonjav 

 
 

 
Sponka za 
shranjevanje 
ročnega 

sesalnika 

Fleksibilna 

palica 
 

4. Napajalni kabel 

  

 

 
5. 

Shranjevanje 

dodatkov 

 

 
 
 
 
 

1. 

(Klikni)  

 

 
 
 

Talna šoba 
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 TEHNOLOGIJA PROTI SMRADU (SERIJA IW3000)  

 PRILAGAJANJE INTENZIVNOSTI TEHNOLOGIJE PROTI SMRADU  

 TEHNOLOGIJA PROTI SMRADU (SERIJA IW3000)  

 ZAMENJAVA VLOŽKA ZA VONJAVE  

 

  

 
Obrnite ročico in zavrtite kolesce za nevtralizacijo 
vonja, da prilagodite intenzivnost tehnologije 
nevtralizatorja vonja ali odklenete kolesce za 
dostop do kartuše. 

Vstavljanje/odstranjevanje: Obračajte kolesce za vonjave, da se poravnajo tealne puščice. 
Odstranite številčnico, da dostopate do vložka z vonjem, ki ga lahko odstranite ali zamenjate. 

 
Nizka: obrnite kolesce v položaj Nizka, da zmanjšate intenzivnost na najnižjo raven, ko se sesalnik 
uporablja. 

 
Visoka: Za najvišjo stopnjo intenzivnosti med uporabo sesalnika obrnite kolesce v položaj High. Ta 
položaj je priporočena nastavitev za optimalno delovanje. 

 

 NASVETI S TEHNOLOGIJO PROTI SMRADU (SERIJA IW3000)  
 

 
Za pravilno delovanje vakuuma je treba namestiti številčnico tehnologije Anti-Odour 

• Če ne želite izkoristiti prednosti tehnologije proti smradu, odstranite kartušo proti smradu s 
številčnice. 

 
Potrebno vzdrževanje 

• Vse filtre očistite, kot je priporočeno v razdelku Čiščenje filtrov. 

• Pred shranjevanjem sesalnika izpraznite posodo za prah. 

• Kartušo zamenjajte, kot je priporočeno v poglavju Zamenjava kartuše za neprijeten vonj. 

• Obiščite spletno stran sharkclean.eu, kjer boste izvedeli več in kupili nadomestne izdelke. 

 
Moč dišave skozi čas 

• Intenzivnost vonja tehnologije Anti-Odour Technology se lahko sčasoma zmanjša. Lahko se zgodi, 
da vonj sploh ne bo opazen. To je naravno in ne pomeni, da tehnologija ne deluje. Da bi zagotovili 
nadaljnje delovanje, upoštevajte navodila za zamenjavo. 

Obrnite ročico navzgor in vrtite številčnico v smeri 
urinega kazalca, dokler se puščici ne poravnata. 
Potegnite ročaj, da odstranite številčnico iz doka 
za samodejno praznjenje. 

 

Iz posode odstranite novo kartušo proti smradu. 
Da bi ohranili življenjsko dobo kartuše, jo hranite v 
pločevinki, dokler je niste pripravljeni namestiti. 

 

Poravnajte teal puščico na pokrovu številčnice s 
puščico na doku za samodejno praznjenje in 
ponovno vstavite številčnico v doku za samodejno 
praznjenje. Obračajte številčnico v nasprotni smeri 

urinega kazalca, dokler se ne zaskoči v nastavitev 
intenzivnosti, da se zaskoči. nintenzivnosti, vrtite 
šZavrtite kartušo v nasprotni smeri urinega kazalca v 
ohišje številčnice in izvlecite kartušo ter jo 
odstranite. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Poravnajte rumeno puščico na strani kartuše z rumeno 
puščico na strani pokrova številčnice in vstavite 
kartušo v številčnico. Zavrtite kartušo v smeri urinega 
kazalca, da se zaskoči na mestu. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

OPOMBE: - Za pravilno delovanje sesalnika je treba namestiti izbirnik za vonjave, z vložkom za vonjave ali brez njega. 

OPOMBA: Za optimalno delovanje tehnologije 
nevtralizatorja vonjav je treba kartuše z vonjavami 
zamenjati vsakih 6 mesecev. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

KLIKNETE, DA SE 
ZAKLENE 

4. NAMESTITE NOVO KARTUŠO 
 



 

OPOMBA: Ko je enota pravilno priklopljena, bodo luči za polnjenje na bateriji utripale, kar pomeni, da se je polnjenje začelo. 

OPOMBA: Glavna enota je opremljena z delnim polnjenjem. Za maksimalen čas delovanja jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite 
(približno 6,5 ure). Če pustite enoto priključeno na električno omrežje, to ne bo vplivalo na življenjsko dobo baterije.  

OPOMBA: Tako kot pri vseh litij-ionskih baterijah se tudi pri bateriji Shark sčasoma zmanjša njena zmogljivost. 

 

 BATERIJA LI-ION  

 
Pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolnite. Polno polnjenje traja približno 6,5 ure. 

 ČAS DELOVANJA NA POPOLNOMA NAPOLNJENO BATERIJO  

S polnim polnjenjem lahko enota deluje do 60 minut. Za več informacij obiščite spletno stran 
sharkclean.eu. 

 LED INDIKATORJI NAPAJANJA IN POLNJENJA BATERIJE  

 POLNJENJE LITIJ-IONSKE BATERIJE  

 
 POLNJENJE V NAČINU SHRANJEVANJA  

 

 

 

 

Polnjenje 

 
Ko je baterija napolnjena do 0-74 %, bo LED dioda na bateriji utripala rumeno. 

Pri 75-100-odstotnem polnjenju bo LED na baterijskem vložku utripala zeleno. 

 Bela dioda LED baterija je popolnoma napolnjena. 

OPOMBA: Polno polnjenje traja približno 6,5 ure. 

Dodatne opombe 

1. Ko je baterija popolnoma napolnjena, se diode LED ugasnejo. 

2. Enota se ne vklopi, ko je priključen polnilec. 

V uporabi 

 
 

 
 
Napravo napolnite tako, da jo postavite na dock. 
Prepričajte se, da so kontakti na palici poravnani s 
kontakti na polnilnem mestu. 
Ko je polnjenje končano in želite enoto znova 
uporabljati, jo dvignite s priključne postaje. 

 
 
 
 GUMBI ZA ROČNO SPROSTITEV VAKUUMA  

Če želite ročni sesalnik ločiti od palice, pritisnite sprednji 
gumb za sprostitev ključavnice na ročnem sesalniku na 
mestu, kjer se stika z palico, nato pa d v i g n i t e  ročni 
sesalnik. Če želite ročni sesalnik ponovno pritrditi na 
palico, poravnajte odprtino ročnega sesalnika z zgornjim 
delom palice in ga potisnite, dokler se ne zaskoči na 
svoje mesto. 

 
 

 Polno polnjenje

 Srednje polnjenje

 Nizko polnjenje

 Skoraj prazno

 Brez polnjenja 

 
 RECIKLIRANJE LITIJ-IONSKE BATERIJE  

 
Ko je treba litij-ionsko baterijo Shark zamenjati, jo odstranite ali reciklirajte v s k l a d u  z lokalnimi 
odredbami ali predpisi. Na nekaterih območjih je nezakonito odlagati izrabljene litij-ionske baterije v 
standardni koš za smeti. Izrabljene baterije oddajte v pooblaščeni center za recikliranje ali prodajalcu 
v recikliranje. Informacije o tem, kje lahko oddate izrabljeno baterijo, dobite v lokalnem centru za 
recikliranje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Če želite napolniti baterijo v ročnem sesalniku, priključite 
polnilnik v električno vtičnico, nato pa vtič polnilnika 
vstavite v vrata pod ročajem ročnega sesalnika. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Pritisnite in pridržite gumb za sprostitev baterije, 
nato pa izvlecite baterijo. Polnilec priključite v polnilno 
vtičnico na bateriji. Če želite ponovno namestiti 
baterijo, jo vstavite v režo na zadnji strani ročnega 

sesalnika. 
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 ODSTRANITEV BATERIJE  

 
 ODSTRANITEV BATERIJE  

 UPORABA VAKUUMA  

 
 UPRAVLJANJE IN NAČINI ČIŠČENJA  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
Če želite odstraniti baterijo iz ročnega sesalnika, 
pritisnite sprostitveni jeziček na pokrovčku baterije 
in jo izvlecite. Če želite baterijo ponovno namestiti, 
jo potisnite v predalček v ročaju, dokler se ne 
zaskoči. 

 

 
Pritisnite gumb  na zaslonu uporabniškega 
vmesnika, da vklopite napajanje. Če želite 
izklopiti napajanje, ponovno pritisnite gumb. Za 
preklapljanje med ECO, 
DETECT in BOOST, pritisnite gumb za izbiro 
načina  . 

 POKONČNO  

 

Ko je šoba v pokončnem položaju, se zaklene in 
omogoča prostoročno shranjevanje, ko je ročni 
sesalnik odstranjen. Z nogo na šobo odklenite 
zaklep in začnite s čiščenjem tal.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Ko je indikator Detect Indicator modre barve, to 
pomeni, da ni zaznanih težkih odpadkov in da je 
moč sesanja normalna. Ko sesalnik zazna težke 
ostanke, se lučka obarva rdeče, sesanje pa se 
poveča in poveča moč čiščenja. 
Ko se indikator obarva oranžno, se nečistoče 
odstranjujejo - nadaljujte s čiščenjem, dokler se 
indikator ne obarva modro. 

 

 

Ko je zaznan rob, žarometi osvetlijo rob, da se 
osredotočijo na ciljne ostanke. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

E
N

G
L
IS

H
 



 

 
 UPORABA VAKUUMA  

 

  
Odstranite ročni sesalnik za čiščenje površin 
nad tlemi. Pritisnite gumb za sprostitev 
sprednje ključavnice na ročnem sesalniku na 
mestu, kjer se stika s paličico, nato pa dvignite 
ročni sesalnik. Če želite na ročni sesalnik 
pritrditi dodatno opremo, jo potisnite v 
odprtino v šobi. Za odstranitev pritisnite gumb 
za sprostitev sprednje ključavnice na ročnem 
sesalniku, kjer se stika s palico, in izvlecite 
dodatno opremo. 

Če želite talno šobo ločiti od palice, stopite na 
šobo in hkrati pritisnite gumb za sprostitev 
šobe na dnu palice.  Za odstranitev palice jo 
dvignite. Če želite palico ponovno namestiti, jo 
poravnajte z vratom talne šobe, nato pa jo 
potisnite, dokler se ne zaskoči na svoje mesto. 

 

 
Z gibanjem navzdol postavite sesalnik na pomol. 
Ko je pravilno pritrjen, se 
se bo začel postopek evakuacije. Cikel 
evakuacije bo trajal 15 sekund. 

 

 
  

 

LOKACIJA GUMBA ZA TIHI NAČIN 

Pritisnite gumb na vrhu doku, ki prikazuje sliko 
lune. S tem se sproži tihi način. Ko je dock v tihem 
načinu, lahko sesalnik priklopite, ne da bi se 
samodejno izpraznil. 

 

 
Ko je izpraznjevanje končano, se vakuum 
nadaljuje s polnjenjem, dokler ga ne 
odstranite iz doka. 

 
 
 

Indikator poln koš za prah se prižge, ko je koš za 
prah poln odpadkov in ga je t r e b a  
izprazniti. Če želite ponastaviti indikator, 
odstranite koš za prah in ga izpraznite. 

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

OPOMBA: Vsa dodatna oprema je združljiva tako s palico kot z ročnim sesalnikom. Opomba: med ciklom izpraznjevanja ne odstranjujte vakuuma. 
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 PRAZNJENJE KOŠARE ZA PRAH V DOKU (SERIJA IW3000)   ČIŠČENJE P R A H U   

 

   
V koš za smeti v doku lahko s h r a n i t e  do 
45 dni prahu in smeti. Ko se prižge indikator 
polnega koša za prah, ga izpraznite. Če želite 
odstraniti koš za smeti, ga dvignite za ročaj. 

Če želite izprazniti koš, ga pridržite nad njim 
in pritisnite gumb za sprostitev na strani. Dno 
se bo odprlo in sprostilo smeti. 

Ko je posoda za prah odprta in je sesalnik 
izklopljen, pritisnite oba gumba za sprostitev 
in potisnite posodo za prah iz ročnega 
sesalnika. 

Pritisnite jezička na obeh straneh ohišja filtra in 
izvlecite filter iz ohišja. Čiščenje 

Za globinsko čiščenje posode za prah potisnite 
gumb za sprostitev, dokler se pokrov popolnoma 
ne odpre. S suho krpo obrišite prah in ostanke, 
nato pa jo sperite z vodo. Z vlažno krpo odstranite 
vse preostale nečistoče. Počakajte, da 

 PRAZNJENJE POSODE ZA PRAH ROČNEGA SESALNIKA  
filtra, ga sperite samo z vodo in pustite, da se suši 
na zraku vsaj 24 ur, preden ga ponovno 
namestite. Filter ponovno namestite tako, da ga 
potisnete nazaj v ohišje, nato pa ohišje potisnite 
nazaj na svoje mesto. 

skodelico s prahom popolnoma posušite na zraku vsaj 
za 
24 ur pred ponovno namestitvijo. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Če želite izprazniti posodo za prah ročnega 
sesalnika (serija IW3000), izklopite napajanje in 
držite ročni sesalnik nad posodo za prah. 
Pritisnite gumb za sprostitev in pokrov posode za 
prah se bo odprl ter sprostil ostanke. 

 ODSTRANJEVANJE PROTIALERGIJSKEGA FILTRA ROČNEGA SESALNIKA  

 
1. Za dostop do protialergijskega filtra obrnite 

pokrov filtra na ročnem sesalniku v odklenjen 
položaj. 

2. Odstranite pokrov filtra in dvignite 
protialergijski filter. 

3. Ponovno vstavite filter, nato namestite 
pokrov in ga zavrtite nazaj v zaklenjen 

položaj. 

Redno izpiranje in zamenjava filtrov 
ohranjata sesalno moč sesalnika. Za čiščenje 
filtrov jih sperite samo z vodo. Pred ponovno 
namestitvijo pustite vse filtre, da se 
popolnoma posušijo na zraku do 48 ur, da 
preprečite vdor tekočine v električne dele. 

Vsaj enkrat na mesec očistite filtre pred 
motorjem in za motorjem. Odstrani sproščeno 
umazanijo 
med pranji, kadar je to potrebno. Pri intenzivni 
uporabi je včasih potrebno pogostejše čiščenje. 

VZDRŽEVANJE VAKUUMA 

alergenom 

POMEMBNO: Pri čiščenju filtrov NE uporabljajte mila. Uporabite samo vodo. Sesalnik ne bo sesal, če filter za motorjem ni nameščen. Pred uporabo se 
prepričajte, da so vsi filtri nameščeni. 
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TALNA ŠOBA POWERFIN 

 

 VZDRŽEVANJE VAKUUMA  

 ČIŠČENJE FILTRA ZA SAMODEJNO PRAZNJENJE DOKA (SERIJA IW3000)  

 VZDRŽEVANJE VAKUUMA  

 
 ČIŠČENJE SENZORJEV  

 
Senzorje za zaznavanje redno čistite, saj se 
lahko na njih naberejo lasje in druge nečistoče, 
ki jih ovirajo. Če so senzorji delno ovirani, način 
Clean Sense Detect ne bo deloval po 
pričakovanjih. 

Čiščenje senzorjev (slika 1): 

1. Izklopite napajanje in odstranite talno šobo. 

2. Senzor DirtDetect poiščite v šobi ročnega 
sesalnika (slika 1), senzor LightDetect na 
vrhu šobe (slika 2) in senzor EdgeDetect na 
strani šobe (slika 3). 

3. Senzorje nežno obrišite s krpo iz mikrovlaken 
in odstranite vse dlake in ostanke. 

4. Talno šobo ponovno pritrdite na preostali del 
naprave in vklopite napajanje. Preverite, ali 
enota deluje normalno. 

Če želite dostopati do filtra v doku, odstranite 
vratca filtra. Pritisnite gumb na spodnjem delu vrat, 
nato jih nagnite in dvignite. Odstranite filter iz doka. 
Ko filter sperete in posušite, ga ponovno 
namestite tako, da ga znova vstavite v dok in 
namestite vrata filtra. 

Če želite dostopati do samodejnega filtra za 
izpušno peno, odstranite posodo za prah. Preden 
odstranite filter za izpušno peno, s sesalnikom 
odstranite vse drobne ostanke s površine. Filter 
za izpušno peno dvignite iz doku, nato ga sperite 
samo z vodo (ne uporabljajte mila). Preden filter 
ponovno namestite, počakajte, d a  se 
popolnoma posuši na zraku. 

Za najboljše rezultate filtre Auto-Empty čistite vsaj enkrat na mesec in jih redno menjajte. Filtre čistite samo s hladno vodo, da preprečite poškodbe zaradi 
kemikalij za čiščenje. Pred ponovno namestitvijo vseh filtrov pustite, da se sušijo na zraku vsaj 24 ur, da preprečite vdor tekočine v električne 
dele. Vzdrževanje filtra izpušne pene bo zagotovilo uspešno samodejno praznjenje. 

 VZDRŽEVANJE ŠOB  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. Izklopite sesalnik. 

2. Pritisnite gumb za sprostitev šobe, da šobo 
ločite od palice. 

3. Pritisnite gumb za sprostitev zvitka krtače 
in izvlecite zvitek krtače iz šobe. 

4. Odstranite morebitne zamašitve in odstranite 
vse ostanke s krtačnega valja in talne šobe. 

5. Odstranite sproščene ostanke in krtačni valj 
obrišite s suho brisačo. Po potrebi krtačo 
operite ročno, samo z vodo, 
nato pa pustite, da se vsaj 24 ur popolnoma 
posuši na zraku. 

6. Ko je krtačni valj suh, ga ponovno namestite 
v šobo tako, da ga vstavite v šobo, dokler se 
ne zaskoči.
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